protect. teach. love.

Drzwi dla zwierzat Freedom ~:

aluminium
Instrukcja instalacji dla matych, srednich, duzych i bardzo
duzych

Przed rozpoczeciem prosimy o doktadne zapoznanie sie z trescia
niniejszego poradnika.







Wazne informacje dotyczace
bezpieczenstwa

Wyjasnienie stow i symboli wymagajacych uwagi uzywanych
w tym przewodniku

To jest symbol ostrzegawczy. Stuzy do ostrzegania o potencjalnych zagrozeniach
obrazen ciata. Przestrzegaj wszystkich komunikatow bezpieczenstwa, ktére
nastepuja po tym symbolu, aby unikna¢ mozliwych obrazen lub $mierci.

A OSTRZEZENIE oznacza niebezpieczna sytuacje, ktéra, jesli sie
WARNING jej nie uniknie, moze spowodowac¢ $mier¢ lub powazne
obrazenia.

ACAUTION UWAGA, uzywana razem z syrpbolenj ostrzegawczym, wskazuje
na niebezpieczna sytuacje, ktéra, jesli sie jej nie uniknie, moze
spowodowac niewielkie lub umiarkowane obrazenia.
UWAGA dotyczy bezpiecznych praktyk uzytkowania
NOTICE niezwigzanych z obrazeniami ciata.

Gdy w domu sg dzieci, wazne jest, aby wzig¢ pod uwage drzwi
dla zwierzat podczas zabezpieczania dzieci, poniewaz drzwi dla

m zwierzat mogg zostac niewtasciwie uzyte przez dziecko, co
spowoduje, ze dziecko bedzie miato dostep do potencjalnych
zagrozen, ktdre moga znajdowac sie po drugiej stronie drzwi
dla zwierzat. Nabywcy/wtasciciele domoéw z basenami powinni
upewnic sie, ze drzwi dla zwierzat s stale monitorowane i ze
basen ma odpowiednie bariery uniemozliwiajace wejscie. Jesli
wewnatrz lub na zewnatrz domu pojawi sie nowe zagrozenie,
do ktérego mozna dostac sie przez drzwi dla zwierzat, Radio
Systems ® Corporation zaleca odpowiednie zabezpieczenie
dostepu do zagrozenia lub usuniecie drzwi dla zwierzat. Panel
zamykajacy lub zamek, jesli ma zastosowanie, jest
dostarczany w celach estetycznych i energooszczednych i nie
jest przeznaczony jako urzadzenie zabezpieczajace. Radio
Systems e Corporation nie ponosi odpowiedzialnosci za

niezamierzone uzycie, a nabywca tego produktu przyjmuje
petng odpowiedzialnos¢ za nadzér nad otworem, ktéry tworzy.

Narzedzia elektryczne. Ryzyko powaznych obrazen;
przestrzegaj wszystkich instrukcji bezpieczenstwa dotyczacych
narzedzi elektrycznych. Pamietaj, aby zawsze nosi¢ okulary

ACAUT'ON ochronne.

Uzytkownik przed instalacjg musi zapoznac sie ze wszystkimi
przepisami budowlanymi, ktére mogg mie¢ wptyw na instalacje
drzwi dla zwierzat i ustali¢, wraz z licencjonowanym wykonawca,
ich przydatnos$¢ w danej instalacji. Te drzwi dla zwierzat nie sq
drzwiami przeciwpozarowymi. Wazne jest, aby wiasciciel i
wykonawca rozwazyli wszelkie ryzyka, ktére mogg wystepowacd
wewnatrz lub na zewnatrz drzwi dla zwierzat, a takze wszelkie
ryzyka, ktére mogg powsta¢ w wyniku pdzniejszych zmian w
Twojej nieruchomosci i w jaki sposdb mogg one miec zwigzek z
istnieniem i uzytkowaniem, w tym niewtasciwym uzytkowaniem
drzwi dla zwierzat.

Zachowaj te instrukcje wraz z waznymi dokumentami;
pamietaj o przekazaniu jej nowemu wiascicielowi
nieruchomosci.

w



Dziekujemy za wybranie marki PetSafe @ . Ty i Twoj pupil zastugujecie na towarzystwo, ktére obejmuje
niezapomniane chwile i wspolne zrozumienie. Nasze produkty i narzedzia szkoleniowe promujg styl zycia
oparty na ochronie, nauczaniu i mitoéci — podstawowe elementy wplywajace na wspomnienia na cate zycie.
Jesli masz jakiekolwiek pytania dotyczace naszych produktéw lub szkolenia swojego pupila, odwiedz naszg
strone internetowa www.petsafe.net lub skontaktuj sie z naszym Biurem Obstugi Klienta pod numerem 1-
800-732-2677 .

GWARANCJA PRODUKTU

Aby uzyskaé jak najwiekszg ochrone w ramach gwarancji, zarejestruj swéj produkt w ciagu 30 dni na stronie
www.petsafe.net . Rejestrujac i zachowujac paragon, bedziesz cieszy¢ sie petng gwarancjq produktu, a
jesli kiedykolwiek bedziesz musiat zadzwoni¢ do Centrum Obstugi Klienta, bedziemy mogli pomdc Ci szybciej.
Co najwazniejsze, PetSafe @ nigdy nie przekaze ani nie sprzeda Twoich cennych informacji nikomu. Petne
informacje dotyczace gwarancji sq dostepne online na stronie www.petsafe.net .
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UWAGA: Drzwi PetSafe @ Freedom Aluminum Pet Door mozna zamontowac w wiekszosci

drzwi i $cian. Mogg by¢ wymagane dodatkowe narzedzia i materiaty, takie jak rama
drewniana.

Definicje kluczowe
e Rozmiar ramy zewnetrznej: Catkowite wymiary drzwi dla zwierzat

e Rozmiar wyciecia: Otwdr wyciety w drzwiach domu wiasciciela w celu wtasciwego dopasowania i

montazu drzwi dla zwierzat

e Rozmiar wymiennej klapy: Catkowity rozmiar klapy po zdjeciu z drzwi dla zwierzat. Podczas
ekstremalnych zmian pogody klapy winylowe moga sie kurczy¢ w zimnych miesigcach i rozcigga¢ w
cieplejszych miesigcach

e Rozmiar otworu klapy: Uzyteczny rozmiar klapy, umozliwiajacy zwierzeciu wejscie i wyjscie przez

drzwi dla zwierzat

e Rama wewnetrzna: Rama drzwi dla zwierzat wewnatrz domu

e Rama zewnetrzna: Rama drzwi dla zwierzat na zewnatrz domu
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Instrukcje instalacji

Okresl lokalizacje drzwi dla zwierzat
1A Zmierz i zaznacz na drzwiach wysoko$¢ ramion
swojego zwierzaka.

1B Okresl lokalizacje drzwi dla zwierzat. Narysuj pionowa,
linie Srodkowaq przez linie wysokosci ramion za pomoca
poziomicy.

WAZNE

Jesli drzwi domu lub inne urzadzenie nie sa
wypoziomowane, drzwi dla zwierzat musza by¢
wypoziomowane, aby mogty sie prawidiowo otwierac.

2A Zdja¢ drzwi z zawiasow.
2B Umiesci¢ na podwyzszonej, réwnej powierzchni, np.

na koziotku.

Przydatna wskazéwka: Zamocuj drzwi zaciskami lub
obcigzeniem, aby zapobiec ich przesuwaniu.

I mozna zamontowaé w pozycji wiszacej, w
zaleznosci od poziomu umiejetnosci.

2C Wytnij odpowiedni rozmiar szablonu. Dopasuj
zaznaczone linie na drzwiach do linii ramion i $rodka na
szablonie. Przyklej szablon na miejscu i ostroznie odrysuj
szablon. Upewnij sie, ze odrysowujesz pod tasma i faczysz
rogi. Teraz usun szablon i nadmiar tasmy z drzwi.

Podczas nakiadania szablonu nalezy zachowac odstep

co najmniej 3” miedzy dotem i bokami drzwi a

WAZNE
zewnetrzna krawedzia szablonu, aby zachowacé
integralnos¢ strukturalna drzwi.




3A Wywier¢ otwory %" w wewnetrznych naroznikach
narysowanego szablonu. Beda to otwory pilotazowe dla
ostrza pity.

Wytnij otwoér

Przydatna wskazéwka: Trzymaj wiertto obiema
rekami, stabilnie i prosto, pod katem 90°.

3B Zaczynajac od jednego z otwordw, ktdre wiasnie
wywiercite$, tnij wzdtuz narysowanych linii szablonu. Po
wycieciu otworu moze by¢ konieczne ponowne ciecie do
kwadratowego otworu. Jest to konieczne, aby rama
drzwi dla zwierzat pasowata prawidtowo.

Przydatna wskazéwka: Uzyj odpowiedniego ostrza pity
w zaleznosci od materiatu drzwi (na przyktad ostrza
drewnianego do drzwi drewnianych i ostrza metalowego
do drzwi metalowych). Podczas ciecia trzymaj pite
obiema rekami powoli, stabilnie i prosto pod katem 90°.
Zapobiegnie to nierbwnomiernemu cieciu miedzy
wewnetrznymi i zewnetrznymi obszarami drzwi.

WAZNEY

Upewnij sie, ze pod drzwiami nie ma
niczego, gdzie bedziesz wierci¢ otwory lub
wycinac¢ otwory.

Zaznacz i wywier¢ otwory na rame

Fit

Checl Before putting away the jigsaw, place the interior frame (frame with the flap)
inside the cut out and check the fit. Then, place the exterior frame into the underside of the
door to check the fit. If frames do not fit inside the opening, you may need to recut to
square opening before proceeding with installation.

4A Hold the interior frame (the frame with the flap) in
position. Mark the screw holes.

4B Remove the interior frame and drill /"
holes.

Helpful Tip: Use both hands to hold drill steady and
straight at a 90° angle.

M Please note X-Large Freedom™ Aluminum Pet
Door has 6 screw placement holes.
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Zainstaluj drzwi dla zwierzat

Przydatna wskazowka: Zaklej klapke tasma, aby nie przeszkadzata podczas
instalacji.

obc Inie: W zaleznosci od tego, czy Twoje

lub mniej, odervl] A4 RIR SR Rietiza i
zewnetrzne ramy. Uzyj szczypiec, aby powoli i
réwnomiernie zgina¢ mate sekcje ramy wzdtuz linii
rowkdéw. Przejdz przez rame ponownie w tym samym
kierunku, tworzac nadmiar ramy pod katem 90°.
Nastepnie przejdz z powrotem przez rame w
przeciwnym kierunku, aby powoli odtama¢ nadmiar.

5B Umies¢ wewnetrzng rame (rame z klapka) w
wycieciu. Nastepnie umiesé zewnegtrzng rame w
wycieciu od spodu drzwi. Przytrzymaj elementy
ramy razem jedna reka.

5C Wtdz $ruby nylonowe przez otwory w ramie i dopasuj
tuleje éruby do dolnej strony kazdej sruby. Podnie$
$rube, aby ustawic tuleje sruby réwno z zewnetrzng -
rama. Nadal trzymajac ramy, dokrecaj sruby, az ramy
sie pofacza.

mwzczelnij zewnetrzna rame (rame
ewnetrzny prog w miejscu styku ram
wewnetrznych, aby zapewni¢ odpornos¢ na
warunki atmosferyczne.

5D Uzyj $rubokreta, aby réwnomiernie dokreci¢ sruby w
catej ramie. Moze by¢ konieczne wyregulowanie $rub,
aby upewni¢ sie, ze drzwi dla zwierzat sa prawidiowo
dopasowane.

5E Odetnij nadmiar $ruby za pomoca przecinakéw do
drutu. Trzymaj przecinaki réowno z rama, aby uzyskaé
czyste, rowne ciecie.

Przydatna wskazéwka: Wszelkie ostre krawedzie $rub
nylonowych pozostawione przez obcinaczki do drutu
mozna usung¢ za pomocg metalowego pilnika.

WAZNY

Dokreé $ruby za pomoca recznego srubokreta. Nie
dokrecaj ich zbyt mocno. Zbyt mocne dokrecenie moze
zerwac gwint $rub lub ramy drzwiczek dla zwierzat.



Wyszkol swojego zwierzaka

Wymien i dostosuj

6A Zawies drzwi na nowo i zacznij szkoli¢ swojego pupila.
Zaklej klapke, aby pomdéc pupilowi oswoic sie z otworem.

Przydatna wskazéwka: Wyprobuj smakotyki, aby

zacheci¢ swojego pupila do przejscia przez drzwiczki i
oswojenia sie z ich uzytkowaniem.

Klapy zamienne

Podczas ekstremalnych zmian pogody klapki winylowe moga sie kurczy¢ w zimnych miesigcach i rozcigga¢ w
cieplejszych miesigcach. tatwo wymieni¢ lub wyregulowaé, aby zapewni¢ $ciste dopasowanie podczas zmian

sezonowych.

Aby wymienié, wykrec $ruby
z wewnetrznej ramy drzwiczek
dla zwierzat

Aby wyregulowad, lekko
poluzuj $ruby na wewnetrznej
ramie drzwiczek dla zwierzat

Czesci zamienne

Zdejmij pasek i klapke.

Lekkie odsuniecie
metalowego preta od
klapy.

Zatéz nowa klapke winylowa i
ustaw ja poziomo i pionowo,
aby pasowata do ramy drzwi.
Wymien istniejacy pret i dokre¢
$ruby.

Wyreguluj klape w poziomie
i/lub w pionie, aby dopasowac¢
ja do ramy drzwi. Popchnij
drazek w kierunku klapy i
dokrec¢ $ruby na miejscu.

Freedom™ Wielkos$¢

Numer czesci zamiennej

Small

PAC11-11037

Medium

PAC11-11038

Large

PAC11-11039

Extra Large

www.petsafe.net
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WARUNKI UZYTKOWANIA I OGRANICZENIA ODPOWIEDZIALNOSCI

1. Warunki uzytkowania — Ten produkt jest oferowany uzytkownikowi pod warunkiem
zaakceptowania bez modyfikacji warunkéw, postanowien i powiadomien zawartych w niniejszym
dokumencie. Korzystanie z tego produktu oznacza akceptacje wszystkich takich warunkow,
postanowien i powiadomien.

2. Prawidlowe uzytkowanie — obejmuje zapoznanie sie z informacjami dotyczacymi bezpieczenstwa
zawartymi w Instrukcji instalacji.

3. Ograniczenia odpowiedzialnosci — Radio Systems ® corporation nie ponosi w zadnym wypadku
odpowiedzialnosci za jakiekolwiek bezposrednie, posrednie, karne, przypadkowe, szczegdlne lub
wynikowe szkody wynikajace z lub zwigzane z uzytkowaniem lub niewfasciwym uzytkowaniem tego
produktu. Kupujacy przyjmuje na siebie wszelkie ryzyko i odpowiedzialno$¢ wynikajace z uzytkowania
tego produktu.

4. Zmiany warunkow i postanowien — Radio Systems @ Corporation zastrzega sobie prawo do
zmiany warunkéw, postanowien i powiadomien, na podstawie ktdrych oferowany jest ten produkt.



Urzadzenie zostato zatwierdzone do uzytku w krajach UE i dlatego posiada
oznaczenie CE. Cata niezbedna dokumentacja jest dostepna na stronie
internetowej: www.obroza-elektryczna.pl Zmiany parametréw technicznych,
funkcji i bledy w druku sa zastrzezone.

Serwis i dystrybucja
Reedog s.r.o
Sedmidomky 459/8
101 00 Praga 10
Czechy
Tel: +48 579 061 399
E-mail: info@obroza-elektryczna.pl



